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asszony hitiink ezerint bemutattatik az egek Uranak“
(avatas).

Szerdén a vilegénynél, most mér ,ujembernél”,
esiitortokon ,,a menyasszony volt hdzinal® nagy ebéd
és vacsora. ,Pénteken a tiavoli rokonckat vendégelték
meg, szombaton a maradékot a szomszédok faltak
fel™.

Igy lakodalmaztak Gyergyé ezves kozségeiben
a XIX. szizad elsé felében. Manapsig is igy van,
esak 8 nap alatt lezajlik még a jobbmédu hazakndl is,
Szépségébdl pedig annyit veszitett, hogy most nines
piros, fehér, zold, nines Rékéezy-induld, nines lelkes
csédiilet, nines éjfélutdni murizds, nines déridd, mert
guzsha kotték az Kletet, megfojtottik a jokedvet. Vaj-
jon meddig?

A" . PN LD et b b

Megdldom széfa a csokjaidat.

Az Isten dldja meg a csékodat:
legyen a csékod tavaszi verd,
leguen a csokod édes Gszi must,
legyen a csékod vigassdg, erd,
legyen a csokod szépség, kedv, orim,
legyen a csékod dldds és remény,
legyen a csékod kedves és szelid,
mint téli estéken a lampafény,
legyen a csékod néta és mosoly,
legyen a csékod baj-feleitetd,

legyen a csékod meleg és deris,
mint nydri délutin a hegytetd,
legyen a csékod termékeny esé,
legyen a csékod megelégedés,

izes legyen, mint otthon-siilt kenyér,
legyen a csékod sohase-kevés,
legyen a csékod fészek-puha, jo,

és édes, mint egy délutdni szender,
legyen a csékod tiszta, mint a jo bor
és drtatlan, mint dlmdban az ember,
legyen a csékod viddm s kellemes,
mint tdrsasagban a beszélgetés

és nyugtats, mint faradinak az dlom
és joles6, mint jora-ébredés,

leguen a csokod orék, mint a kor

és hiizéges, mint jobb kézhez a bal
és makuldtlan, mint prébds arany
és biiszke. bdtor, mint a diadal,
legyen a csékod szép, mint dis vetés
s mint orvossdg a bajnak: biztato
és nydias, mint a tiz a kandalléban
és Bszinte, mint hegyi tiszta 10,
legyen a csokod féltett hdzi-béke,
legyen a csckod kionny-szdritgato,
legyen a csékod vig gyerek-kacaj,
legyen a esékod bolesb-ringatd,
legyen a csékod nyugodt, szép oregséy,
leguen a csékod szép emlék a végén ...
‘Az Isten dldja meg a csékodat,
hogy esékod legyen haldllal a békém.

(Kolozsvar.) Szombati-Szabé Istvdn,

Figyelmes kiszolgalas™ &
Dugonics-ter 11. s A a’ n f a i

A kbzp. egyetem kbzelében,
Bérietnél rkedvezmény.  borbély és manicure termében
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Giule idk: Dal, ameluet nem dalotak vy . .

Csodalatos mtakon jarunk. Csoddlatos mtakon
csodalatos vezetdink vannak.

Vilagok doltek ossze korilottimk és benniink.
Erkodlesi és anyagi értékek foszlottak szét és atérté-
kelgdtek, s most egy uj vilag mj értékeivel tindokol
idegen, baljoslatu ég alatt.

Hova lettek a régi értékek? Hova lettek a régi,
elavult fogalmak a széprdl és a jorél? Hova lett am
emberiség jovojébe vetett biiszke hitink? . . . Hova
lett a tavalyi ho? . ..

Ma mdar esak mosolygunk az orok békességet
hirdetdk doreségén és szinalmas dadogasain. Ma mar

don, csak mélyen lenn a sirban. Az élethez vald jog
érvényesitése kiizdelemmel jar. Mindenki kiizd, aki
élni akar. A kiizdelem az élet. A nemzet sorsa pedig
orok kiizdelem az orok életért. Amelyik nemzet békét
hindet, az békét kér, mert kifdradt mar az orok kiiz-
delemben, — haldoklé nemzet, mely a sir szélén 4ll.

Az igazi mlvészet, a lelkek mélyéhsl fakadé kol-
tészet, a memzeti irodalom megnyilatkozisa legjele-
sebb alkotdsaiban énmagéban és onmagéért jon létre
de a lart pour l'art elvein feliil, egyuttal a nemmet'
szellemi ¢s anyagi vilaganak meflexe is.

Az igazi miivészi alkotds ngyszélvan intudatlan
terméke a ¥orszak gondolatviligdnak, magdin wviseli
a lelkek forrongdsanak izz6é bélyegét. A néma fajda-
lom, mely a lelkek mélyén iil €s egy egész generaciét
fojtogat, mint bugé alaphang kiséri végig a mai kor
hivatott l’kﬁ'ltﬁjéne[k melodidit s memesen esendiil ki,
?}i‘nt a korus zsongdsabol a lélekharang rik memen-

6ja.

Csodéalatos mtakon jarunk és esodalatos utakon
esodalatos vezetéink vannak,

qG}rul.a; djiévk milvészetét vizsgdlva, minden tar-
tézx’:\'oda? .n'(?hk}i'l sietiink elismierni, hogy a mai magyar
nemzedék el:’zes’viléjmé,na}k egyik leghivatottabb és leg-
nagyobb miivészi készséggel megdldott tolmdcsdival
sllunk szemben,

Veg,eto szelleme 8 a mai maradék magyarsig-
nak, aki 2 nemzeti gyész napjaiban szinte préfétai
it.hlietterl'k'l.l_l‘l(‘ldietr, a mt;lgyar J0vé evangdlinmat és kitar-
asra, kiizdésre és harera buzditi tiggeds
unind i uzditjia a esiiggeadd ma-

»Gyvul-g didk koltészetének egyik legértikesebb
eleme, axm_}fben messze kimagaslik a mai atlagos irék
koziil, a kbzvetlenség és Gszinteség, mert minden sora-
bol kicsillog a fanatikus hit abban, amit dalol. -

Iz a jellemzé vonés magasra kiemeli kolté §
az zi‘telagos irredenta koltok ttimegié‘b('il,m tegylgr?i’?geot:f
4ll6 miivészi értéket ad koltészetének. Az & lélekibe-
markol6 alkotdsai orokértékiiek, — hindetni fogjak
minden idékmek a mai megesonkitott Magyarorszag
kétségbeesett jajkidltasit és ébrentartjdk minden
nefmz.edékecn at a dacos magyar élniakardst, a szent
gyiil]lblletet, az - engesztelhetetlen haragot a gydva
rablékkal szemben, akik megesonkitottak a haborn
viharaiban pillanatnyira elkabitott ezeréves Magyar-
orszéigot. Az 6rok hare, az drok kizdelem ksltgie
névtelen lamtos didk, — esoddlatos mtakon jaroé ¥
zetneiz cs%i;i:la-tos vezetd szelleme, ot
T A itogatids™ cimii irredenta verdks
megismerte, megszerette és megesodalta eambg
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kozonség Gyula didk miivészetét, most pedig egy
ujabb béjos koltéi alkotéssal lepte meg a magyar
olvasékiozonséget, melynek cime is oly poétikus, hogy
mindent elmond: Dal, amelyet nem daloltak végig...

A Dal, amelyet mem daloltak végig, igazi iide,
miivészi alkotds, mely a hdboru borzalmait atélt poe-
tikus lélek szinte atérzéseibdl fakad. A hare, a kiiz-
delem koltéje most a nyugodt, esendes elmulist éne-
keli meg ritmikus prézéaban.

Nem tudom miért, mert hiszen tulajdonképen
gemmi osszefiiggés ninesen kettojik kozott, — a nagy
orosz szelleméridsnak, Turgenyevnek megkapé alko-
tasai jutnak az eszembe, A vadisz emlékiratai és a
Koltemények prézidban, melyeken ott borong a magy
orosz siksdg melancholidja és ott valahol az orosz sik-
sagon, melynek békességes csendjét a grandtok sivi-
tasa és a gépfegyverek kattogésa dulta fel, — Tur-
genyev szelleme mj ihletet ad a hareolé magyar dia-
koknak, a kis ziszlésoknak, akik a halal utjat jarjak.

¥s mint valami tiimdérdlom folytatédik a mese
lenn délen, Dobendd diihorgd fensikjan, a pergdtiizben
reszketsd szikldk kozott, ahol elesik az egyik kis
z4s7z16s, mig a mdasik most megirja csendes elmulésat
és orok szerelmét, Mert kozben lejatszédott egy édes-
bus tragédia, fiatal szivek talaltak egymésra, meg-
esendiilt e szivekben a szerelmes akkond és hirtelen
megszakadt, elszakitotta a kérlelhetetlen haldl.

A movella lehelletszerii finomsdgu, szinte sem-
miségbe vész, az egész torténet esupa szineknek egy-
mésra halmozdsa, csupa melédia és dlom az egész. A
végén felébreszt a nagy sors tragédia, a fatum, az
elkeriilhetetlen remdeltetés, — az elmulds. S a halk
hangon megpendiilt melddia halviny akkorndban vé-
get ér. De kozben mi mindent éltiink 4t! Az emberi
érzelmeknek miesoda skalajat jartuk végig. Magas-
latok és mélységek nyiltak meg eldttiink, melyeknek
szélein dlmodozva jarunk. S a végén ott fekszik baj-
tarsa elétt egy haldlravalt élet és beszélgetnek egy-
maéssal éjszaka az 616 és a halott.

. .. Arturo Graf, a nagy olasz mester makabreszk
nowvellai reveldlédnak emlékemben, — de micsoda mas,
milyen idegen, mennyire értelmetlen ma nekiink az
olasz mester és mennyire sziviinkbsl fakad Gyula
didk meséje.

Uj korszak mj dalosai mds hangon dalolnak,
mint a régi, avult mesterek, — mesteri kezeléssel
hangszeritkbsl wj melédidkat esalnak ki és Gyula
didk koltészetérdl érezziik, hogy lelkiinkbdl szakadt
ki, a mienk és mi is atéltitk mindazt, amit elmesél.

S ebben wvan Gyula didk miivészetének szmverén
értéke: a kor igazsdgait, az d@ltaldnos igazsdgokat,
amik a kor minden harcos kiizd§ emberének szivét
atjaridk, azokat szélaltatja meg, mint a régi minne-
singerek, a kelta bardok, a régi magyar regosdk,
Tin6di Lantos Sebestyén a maga kordban, a kurue
id6k mnévtelen dalosai, Balassi Balint a végekrdl,
Petéfi a szabadségrél, ugy irja, ngy meséli, uey da-
lolja a névtelen Gyula didk, kozelhajolva hozzank,
fiilliinkbe suttogva uj iddknek wuj dalait.

Maldn sohasem voltunk ilyen gyongék, mint ma,

NAGY KALAPIAVITO IPARTELEP
Menez Kiroly és Fia

menekiilt kalapos Mars-tér 8, sz., a kérhdz sorén. Vil-
lamos megéllé a rékusi templomnal. Barmliy férfi és ndi
velur és filc kalapot uilécsinél feleldsség mellett gyorsan
¢és szakszeriien. — Sajat készitménvii néi kalapok kapha-
t6k minden szinben és formaban gydri 4ron.
====== A j6 munkéért szdmtalan elismerés.

mikor elhagyottan dllunk. Szellemileg és amyagilag
meggyotort és leigdzott az ellenséges erdk séskahada.
Talin sohasem voltunk ilyen gyongék, de ez a gyon-
geség, mely lelkiinkre mnehezedik szormyii atokként,
esalk mulé jelenség lehet, mert az orok kiizdelem hiv
benniinket és a letort magyarsdg mj erdért lelkende-
zik, hogy harcolhasson a létért. Es talan sohasem vol-
tunk olyan erések, mint most, elkeseredett, vad, szi-
laj akaratunlkban, mely a kiizdelemre parancsol és
ezt a szinte emberfeletti nagy akaraterét, ezt koszon-
hetjiik esoddlatos wezetéinknek, akik csodalatos uta-
kon vezetik a nemzetet.

Csodalatos dddket élimk. A kelta bardok, a ma-
gyar regdsik és igricek, a délszlav guzlicirok dicsé-
ségrol daloltak szomorn idGkben. Borus ég alatt, két-
ségek kizott vajudé memzetiink meghallja-e vajjon
a vezet6k hangjat, megérzik-e, merrdl kell jonni- a
figyeld, hivé szézatnak, melynek hangjira felfigyel és
hizakodik az elesett magyarsag. :

Csaba kirdlyfi utja ragyog fejiink felett. dlbu-
sult és mekikeseredett magyarok valahonnen onnan
variak a megvalté szézatot.

Csodéalatos utakon jarunk, Csodalatos wutakon
esodalatos vezetéink vannak.

Muhoray Gyorgy.

Pérely Imre: Magyar fejek.
(Budapest, 1922, Kékay Lajos kiadédsa 72 1,)

Fridkes miivészeti ajandék Pérely Imre elsé raj-
zos konyve, Ifjui tehetsége komoly elmélviilése a leg-
szebb jovore myuit tagas perspektivat, Idealizald opti-
mista latassal tiikkrozi vissza alakjait miivészi ihlettel
naizolt portréibam,

A kotet harminckét portrérajzaban a mapilapok
durva papiridgn mar mapvilagot latott rajzainak elsd
sorozatat adia. A magyar kulturdlis élet minden agat
felkeresi, hogy reprezentansait — mindmegannyi ma-
gyar ériéket — a miivelt magyar kozonséggel meg-
ismertesse s az ntékor szamara megordkitse. Fo ér-
deme ez Pérely rajzainak a kiforrott tehetség magy-
szerii mivészi teljesitménye mellett.

Vomnallaivial, foltjainak eleven mélységével meg-
&lénlkiil a holt anvag s az egvszerii simitott papiromn
mintha eleven szemekbe néznénk ¢s mintha minden
pillanatban széra nyilndnak a duzzadt vonalu biiszke
magvar aikak. '

A magvar szellemi élet kivilosagainak szép gyiij-
teménye Pérely konyve, orom wégiglapozni benne.
Ugy tartalmilag, mint kidllitdsaban minden dicséretet
megirdemel. A kovetkezd sorozatot igen magy érdek-
16déssel varjuk, S2.'8.
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* Lazar Lajos székely testvériink, kolozs-
vari egyetemen végzett tandrjeldlt a Feketesas-utca 17.
szdm alatt jol felszerelt konyves boltot nyitott, hol az
egyetem hallgatéi mindennemil tankdnyveiket besze-
rezhetik. Papir- és irdszerek raktdron. — Székely test-
vériink életrevald, egészséges vallalkozdsat az. egyetemi
hallgatésdg megérté partfogdsaba ajanljuk. ,Minden er-
délyi megprébalt magyar ember csonkamagyarorszigi
€letharca — harc Erdélyért is“. 4
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